Leszek Bednarczuk
PAU, Krakow

Jezyki i gwary Suwalszczyzny

Jezykowe dziedzictwo Jaéwiezy

Jaéwingowie, zamieszkujacy niegdy$S Suwalszczyzne, Podlasie i regiony
przylegte, pojawiaja si¢ w zrodlach antycznych pod nazwg Sudinoi (Ptolemeusz,
»Geografia” 11, 5, 9), a w dokumentach krzyzackich jako Sudov(i)a, Sudow(e), Sudaw,
Sudovite(n) itp. (,,Scriptores rerum prussicarum” II, 857;V, 727), czego sladem moze
by¢ nazwa jeziora i wsi Sudaw-skie koto Wizajn. Natomiast etnonim *Jatveg-
w formie ruskiej Jatvjag-y (acc.pl.) pojawia si¢ pod 983 w ,Powiesci dorocznej”,
a w zrodtach polskich w pierwszej potowie XIII wieku jako Yaczwag-y, Jaczuing-i,
Jaczvang-os (A. Kaminski 1953: 14-15). Na chrystianizacje Jaéwiezy 1 krajow
przylegtych rzuca §wiatlo niedawno odkryty traktat ,,Descriptiones Terrarum” (1255-
60):

[7] Na wschodzie zas w strone Rusi Jaéwiez (letwesya) przylega. Te z towarzyszem zaczatem
chrzci¢. [...] [10] Na wschodniej zas$ stronie potozona jest ziemia pogan zwana Zmudz (Samoitia). Tam
nigdy bez miecza nie gloszono stowa Bozego.[11] Od wschodu ma ziemi¢ litewska (terram
Lectaviae), sasiadujaca z Rusig, ktorej pierwszy krol Mendog (Mendogus) jest ochrzczony,
a w czasie koronacji w mojej tam obecnoSci (me presente), otrzymawszy swe krolestwo od
Stolicy Rzymskiej, to pozostawit swoim nastgpcom do uczynienia, jesli do tego czynu przytoza
pilne staranie. [12] Wspomniani Litwini, Jacwingowie i Nalszczanie (Lectaui, letuesi et
Nalsani) z tatwoscia przyjmuja chrzest, poniewaz sa wykarmieni od kolebki przez mamki
chrzesdcijanskie (Christianis nutricibus). Dlatego mogliSmy ws$réd nich najbezpieczniej
przebywacé (K. Gorski 1981: 9).

Gtownym zroédtem do poznania jezyka jaéwieskiego sg nazwy miejscowe 1 wodne
(K. Buiga 1961: 601-602; O. Falk 1941, 1979; J. Nalepa 1964; A. Vanagas 1976).
Wedlug opinii badaczy jezyk ja¢wieski nalezat do grupy zachodniobattyckiej, w ktore;j
zachowal si¢ dyftong ei (zmieniony w litewskim na ije), natomiast utrzymane
w litewskim spotgloski § Z daly s, z. Tak zdefiniowane nazwy ja¢wieskie spotykamy na
Suwalszczyznie, np. rzeka Sejna (obecnie Marycha), jezioro Gajlek, toponimy
Berzniki, Zelwa, Stabinki (T. Zdancewicz 1963: 235-237). Jak wykazal A. Vanagas
(1976: 74-75 mapa), zmiana § Z w s, z dokonata si¢ w nazwach wodnych i miejscowych w
przyleglej czesci Litwy na poludnie od linii: jez. Wisztyniec — Mariampol — Preny —
poocny skraj Puszczy Rudnickiej — Olkienniki — Orany — Dubicze. Natomiast dyftong ei
zachowuje si¢ na tym obszarze, ale tylko po lewej stronie Niemna. By¢ moze ja¢wiescy
mieszkancy Suwalszczyzny zachowali si¢ do XVI wieku pod nazwa Wigranie, zapisang
w dokumencie z 1569 roku: ,,Regestr spisania lezior Ie° Krd. M. ku Niewodnicthwu
Grodzienskiemu y Przelomskiemu naliezacych™:
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lezioro Wigry mniey albo wigcey Thoni 300. A inszych dlia wielkiey glgbokosczi
niewlocza. Ryba w niem, Losos, Siha, Sieliawa, Sczuka, Liescz, Karas, Okun, Lin y ynsza
wszeliaka ryba. Tho lezioro samo w sobie Ku Przelomu wzdluz na mil 5 Ktorego dwie czesci
liezy w Pusczy Przelomskiey. A trzecia w Pusczy Perstunskiey wedlie Granic zastawionych. Na
tem lezierze ostrowow 16. Miedzy Ktoremi ieden Na Ktorym Dwor Kr5. M. y gdzie Liudzie przed
tym siedzieli Wigranie, s ktorego thylko ieden przechod ziemny przez rzek¢ Hancza ku themu miescu
gdzie Dwor ( K. O. Falk, 1979: 27).

W 1642 r. zostala zapisana nazwa miejscowa Wigranie, poiej Czarne Wigrance
(obecnie wies Smolany). Dzi$ nazwe Wigrarce nosi rowniez inna wie§ w poblizu miasteczka
Berzniki.

Jezyk polski

Naplyw na Suwalszczyzn¢ osadnikow z Mazowsza (smolarze, rudnicy, skad
toponimy zawierajace nazwy buda, huta, ruda) rozpoczyna si¢ w XVI wieku, a jego
nasilenie przypada na dwa nastgpne stulecia (J. Wisniewski 1963; 1965 i n.).

O gwarach tego regionu pisato wielu uczonych. Najwybitniejszym ich znawcg byt
profesor Tadeusz Zdancewicz (1925-2014), urodzony w Radziuszkach pod Sejnami,
ktory cale zycie naukowe poswiecit na badanie jezykow swej matej ojczyzny (1960,
1963, 1966, 1980 i n.). Gwarami suwalskimi na tle Mazowsza i1 Podlasia zajmuje si¢ od
przeszto pot wieku profesor Barbara Falinska (1955 i n.) wraz z zespotem uczniow
i wspolpracownikow, gtéwnie miejscowych nauczycieli-polonistow z tego regionu,
absolwentéw Wszechnicy Mazurskiej w Olecku. W wydawanej przez Nig seriach
wydawniczych ,,Gwary Mazowsza, Podlasia i Suwalszczyzny” oraz ,,Dialog pokolen”,
ukazalo si¢ kilkadziesigt wywiadow z przedstawicielami starszego pokolenia na temat
ich losow i1 §wiadomosci jezykowej. Perla w koronie tej serii sa zachowane przez
rodzing Teodozji Jaglowskiej jej rekopismienne utwory literackie, prace
jezykoznawcze, fragmenty autobiografii i listy (2004, 2007).

Polskie gwary Suwalszczyzny tworzg dwie odmianki terytorialne: (1) zachodnig
(suwalsko-augustowska) i (2) wschodnig (sejnenskg), odrebnym etnolektem jest (3)
polszczyzna Litwindow punskich.

Mazurzaca gwara zachodniosuwalsko-augustowska

Jak wykazal T. Zdancewicz (1980), mazurzaca gwara zachodniosuwalsko-
augustowska nalezy do gwar mazurskich, ale wykazuje wptywy biatoruskie
i w mniejszym stopniu litewskie. Zostata udokumentowana w polowie XIX wieku
przez Aleksandra Osipowicza (1822-1893), a wprowadzona do literatury pigknej przez
Teodozje Jaglowska (1903-1982) «Klgkry i klawery» (stare buty i graty), autorke
stownika gwary filipowskiej, nauczycielke szkolng prof. Zdancewicza.

Fonetyka

1. Akcent zestrojowy, czeSciowo ruchomy, oxytona: al’e, jescz’e, rani’ej,
napit’a_sie, kied’ys-ci.”

2. Wahanie 6 / o : kosciol, moj, pozniej.

3. Rozktad nosowosci: czesto [censto], idg [ido], troche [troxa], nig [n’om)].

4. Palatalno$¢ typy wilenskiego: z_wierzchu, na koncu.



Jezyki i gwary Suwalszczyzny 173

Morfologia, skladnia

1. Formanty: -uk, -un: cygan-iuk, zydz-iuk, bott-un.

2. Wyréwnania deklinacji jak pod Sejnami: pl. nom. Litwin-y, chiop-y, spodn-i;
gen. pl. sloz-ow,

3. Zaimek: (a) osobowy j-on (forma biatoruska), j-ona, j-ono, pl. j-oni; (b) brak
enklityk: nie boi si¢ jego; forma chtoren ‘ktory’.

4. Czasownik: je(s?) ‘sa’ : kucy (‘kurniki’) u kazdego je; formy typu ja byt.

5. Konstrukcje: (a) przyimkowe dla was mniej dali; (b) imiestowowe:
przyjechawszy byt.

Zapozyczenia bialoruskie sg mniej liczne niz pod Sejnami; jeszcze rzadsze
litewskie: aciu ‘dzigkuje’, gab ‘wiaz’, kadyk ‘jatowiec’, gelgotaé ‘gaworzyc’,
kiendziuk, tupy ‘grube wargi’, merga¢ ‘migotad’, ro/ezginie oraz niemieckie (z
sasiednich Prus) jo ‘tak’, drejfus ‘trojndg’, fajny, spas ‘historyjka’, rychtycny (?)
‘stuszny’.

Nie mazurzaca gwara sejnensko-srodkowosuwalska

Nie mazurzaca gwara sejnensko-srodkowosuwalska obejmuje waski pas: Rudka
Tartak, Szypliszki, Giby, Berzniki, zawiera liczne wptywy litewskie i biatoruskie. Jak
wykazat T. Zdancewicz (1963, 1966), gwara ta wykazuje duze podobienstwo do
polszczyzny na potudnie od Wilna, nalezy wiec do typu poéinocnokresowego.

Fonetyka

1. Zmorfologizowana ruchomo$¢ akcentu, cze$ciowo zestrojowego: nie d’am,
kolys’a _sie.

2. Redukcje samoglosek nie akcentowanych: trocha, szczycina, pugoda, hiperyzm
ostruznie.

3. Rozktad, zanik w wyglosie i wahania nosowosci typu geszcz, zeb; idg [ido].

4. Palatalnos¢ grup spoétgltoskowych jak na Wilenszezyznie: Zwierz, rence, pens’ja /
panski, glosno.

Morfologia, skladnia

1. Tendencja do zaniku neutrum: (¢a) auta, tozka, okna pobita, petna garto, czysta
sienia.

2. Uogolnienie -y / -i w nom. pl. : noc-y, pan-y, palc-y /cork-i, pn-i.

3. Zaimek: brak enklityk i form z n-: mowia do jego; formy j-on, wtdrnie j-ona, j-oni,
ktos-ci.

4. Czasownik: (a) zaimek w miejsce koncdéwek ruchomych: ja / ty / jon byt; (b) jest ‘sa’:
ryba jest.

5. Konstrukcje: (a) przyimkowe nie mow dla zonki; spytaj u matki; (b)
dzierzawcze: u nas jest; (c) imiestowowe on juz pojechawszy.

Polszczyzna Litwinéw punskich

Doktadnie opracowana polszczyzna Litwinow punskich (A. Gotabek 1987,
M. Kasner 1992, J. Marcinkiewicz 2003) wykazuje bardzo liczne kalki i transpozycje
litewskie, co rzuca $wiatlo na genez¢ gwarowej polszczyzny na podtozu litewskim
w innych regionach (kowienski, jezioroski).
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Fonetyka

1. Okazjonalnie i w miejsce y: syn [sin], kuzynka [kuzinka].

2. Szeroka wymowa e: siebie [s’eb’a], jeszcze [jeScal.

3. Rozklad i zanik nosowosci: cigzko [¢’ensko], mqgz [mons], majg [majon], pracujq
[pracujo].

4. x = k: nie kce kleba, hiperyzm zaxrystija, tkam szeroko [txam Seroxo].

5. Palatalne I, np. bydlakow [bydl’akuf], oraz m [m’] przed e, np. Ameryka
[am’erika].

6. Mieszanie s, z, ¢ 2 8, Z, ¢, np. kupiliszmy , dwadzieszcia.

Morfologia, skladnia

1. Formanty litewskie i bialoruskie: Ant-uk-uc, indyk-uc¢ / indycz-uk, chitr-un.

2. Rodzaj rzeczownika: brak neutrum, rodzaj wedtug z odpowiednikoéw
litewskich: (ta) bagna, kosciola, pola, skrzydia; (ten) jesien, okno; dwie koni, dwa
tyzeczki.

3. Przypadki: sg. acc. fem. -a: (wypija) herbat-a; pl. nom. -i /-y : Polak-i, Litwin-y
/ krow-y (poszli); gen. : dzieci-ow, ksiqzk-ow, swini-ow, wesel-ow; acc. = gen. (wiezli)
ptaszk-ow, instr. rec-ami, koni-ami.

4. Zaimek: brak enklityk i form z n-: u ich byto; dat dla ich.

5. Czasownik: brak koncowek ruchomych: ja robit / robita ; my robili; 3. os. sg. = pl.:
Jest ludzie; oni razem pracuje; czas zaprzeszly z imiestowem: jak sciemnialo, juz byta
przyjechawszy.

6. Konstrukcje litewskie: pisze list dla mamy; ona starsza za mnie; litowat sie jej,
glowy im bolg; jak ja panna byla, itp.

Jezyk litewski

Z analizy nazewnictwa miejscowego Suwalszczyzny wynika, ze jezyk litewski
siegat znacznie dalej na potudniowy wschod regionu. Wedtug skrupulatnych ustalen
O. Chominskiego (1928-33/2010: 228-233) do obszaru litewskiego nalezaty wsie, idac
od potudniowego wschodu: Markiszki i Witkowo-Podlaski potozone na wschod od
Sejn, a dalej na péocny zachod Poétkoty i Dworczyska, Zegary, Podgawieniafice,
Lumbie, Klejwy i Romanowce, Zwikiele, Rejsztokiemie, Smolany, Rudawka,
Podsejwy, Sejwy Nowe, Bulewizna, Szlinokiemie, Szoltany, We¢gielnie, Romaniuki,
Sadzawki, Budziska, Jegliniec. Na poludnie od tego obszaru znajdowaty si¢ wsie z
mniejszoscig litewska w poblizu Sejn: Gryszkance, Marcinkance, Michnowce,
Lopuchowo, Sumowo, Radziuszki, Posejny), Punska: Stobodka, Debniak i Grauze
Stare i Wizajn: Krejwiany, Ejszeryszki, Grygaliszki, Witkupie, Grzybina.W sumie po
litewsku na tym obszarze mowito ok. 8.200 osob.

Wedlug spisu z 2011 roku na Suwalszczyznie mieszka ok. 6.000 o0s6b
przyznajacych si¢ do narodowosci litewskiej. Suwalskie gwary litewskie tworza dwa
zespoly: zachodnioauksztajckich Kapsow i poludniowo-wschodnio-auksztajckich
Dzukéw. Granica pomigdzy nimi przechodzi wzdhuz jeziora Gatadus. Najpelniejszego
opisu gwar litewskich w Polsce dokonal w serii artykutéow W. Smoczynski (2001),
interpretacji fonologicznej M. Hasiuk (1978); o nazwach wlasnych pisata T.Buch
(1961; 1998: 287-337), a o kontaktach litewsko — polskich T. Zdancewicz (1960 i n.)
1J. Marcinkiewicz (2003).
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Mowa rosyjskich Staroobrzedowcéw

Rosyjscy Staroobrzedowcy przybyli na Suwalszczyzng w XVIII-XIX wieku ze
wschodniej Litwy (najwicksze skupiska: Brastaw, Swieciany, Jeziorosy, Rakiszki,
Janowo), a tam przez Inflanty z regionu Wielkich Lukéw, Toropca i Opoczki.
Postugujacy si¢ $r.zach.rosyjska gwarg typu pskowskiego (Grek-Pabisowa 1968, 1999;
M. Ghuszkowski 2011). Wedtug ustalen 1. Grek-Pabisowej, mowa Staroobrzedowcow
na ziemiach Wielkiego Ksiestwa Litewskiego wykazuje cechy gwar pnw. biatoruskich
»cilakanie / dziakanie” ,,(j)akanie”, protetyczne v-) oraz liczne zapozyczenia polskie
i mniej liczne litewskie. W opinii badaczki najstarsze polonizmy (ok. 100 leksemow)
pochodza z okresu przed przesiedleniem, stad ich obecno$¢ na Litwie etnograficznej
ina Lotwie. Wedlug skrupulatnych wyliczen O. Chominskiego (1928-1933/2010)
w pow. braslawskim i $wigcianskim Staroobrzedowcy stanowili 6-8 % , najwigcej
w gminie Mielegiany, ok. 10%. Natomiast na potudnie od Wilna nie byto ich prawie
zupetlnie. Na Suwalszczyznie gléwnymi skupiskami Staroobrzgdowcow sg wsie
Wodzitki (na pn. od Suwalk) i Gabowe Grady (na pdw. od Augustowa) oraz
kilkanascie mniejszych idgc od pdinocy: Jegliniec, Szury, Lipina, Sztabinki, Holny
Wolnera, Ptociczno, Szczerba, Str¢kowizna, Maciejowizna, Nowinka, Biatobrzegi —
w sumie ok. 1200 osob.

Domniemane skupiska rosyjskiej ludno$ci prawostawnej

Z dokumentéw historycznych wiadomo, ze po powstaniu styczniowym osadzano
na Suwalszczyznie prawostawnag ludno$¢ chtopska z Rosji i prawdopodobnie takze
z Batorusi. O. Chominski w swych obliczeniach nie wszedzie odrozniat
prawostawnych Rosjan od Staroobrzedowcoéw. Pomijajagc wymienione wyzej ich
skupiska, mozna wnosi¢, ze prawoslawni Rosjanie zamieszkiwali poza Suwatkami i
Sejnami nastgpujace miejscowosci: Krejwince, Lasanka, Olszanka, Podlowocie,
Pogorzelec, Ztobin, a ich liczba nie przekraczata 100 oséb. Spisy powojenne nie
ujawnity obecnosci ludnosci rosyjskiej (prawostawnej).

Gwary bialoruskie

Jak wynika z badan T. Zdancewicza (1966 i n.) osadnictwo bialoruskie z okolic
Grodna obejmowato w XVI wieku znaczne obszary Suwalszczyzny, stanowigc adstrat
gwar litewskich Dzukow 1 polskich gwar mazurzacych oraz substrat — polskich
niemazurzacych (wschodniosejnenskich). Dzi$ zajmuja poludniowo-wschodnig czgsc¢
pow. augustowskiego w okolicach Lipska. W waskim pasie koto Sztabina wystepuje
biatoruska gwara mazurzaca, uksztaltowana zapewne na substracie lub adstracie
polskim. Gwarami bialoruskimi na Suwalszczyznie zajmowali si¢ w swych pracach
rowniez S. Glinka, M. Kondratiuk, a ostatnio N. Barszczewska i M. Jankowiak (2012).

Jezyk niemiecki

Ze 7zrédet historycznych wynika, ze pierwsza fala osadnictwa niemieckiego
pojawita si¢ na wyludnionej wojnami i zarazg Suwalszczyznie w potowie XVII wieku.
Kolejna fala germanizacji nastgpita po wigczeniu tego regionu po III rozbiorze do Prus.
Innym $wiadectwem sa zapozyczenia niemieckie w gwarach zachodniosuwalskich
(Jaglowska 1936/2004) i litewskich (W.Smoczynski 1986). Wedlug ustalen
O. Chominskiego, ludno$¢ niemieckojezyczna zamieszkiwata w kilkunastu wsiach
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pn.Suwalszczyzny — gmina Wizajny: Bolcie (164 mieszkancow, Niemcow 73 %),
Laskowskie (m. 82, N. 25 %), Leszkiemie (m.77, N. 50%); Olszanka (m. 54, N. blisko
50 %), Rogozajny Wielkie (m. 168, N. ok. 15 %); Sudawskie (m. 30, N. blisko 17 %),
Wizgury (m.174, N. przeszto 56 %), Wizajny (m. 1577 , N. przeszto 27 %); gmina
Kadaryszki: Grygaliszki (m. 82, N. o0k.23%); Krejwiany (m.145, N. ok. 10%),
Marianka (m.197, N. przeszio 6%), Michatowka (m.60, N.20%), Poplin (m.107,
N.15%), Potopy (m.182, N. 0k.30%).

Miasto Suwalki liczylo w 1928 roku 21.780 mieszkancow, z tego Polakow
14.265, Zydéw 6.820, Rosjan 440, Niemcow 220, Litwinéw 35. Natomiast Sejny
3.437, z tego Polakow 2.082, Zydow 1.041, Litwinow 246, Rosjan 68.

W wyniku okupacji niemieckiej zgineta prawie cata ludnos¢ zydowska, czgsc
ludnosci litewskiej zostata wysiedlona na pobliskie tereny Litwy (wigkszo$¢ wrocita po
wojnie). Ludno$¢ niemiecka uciekla w 1944 roku przed zblizajaca si¢ ofensywa
sowiecka.

Uwagi koncowe

Jak z powyzszego widaé, wspolczesne gwary suwalskie polskie i litewskie oraz
ich wzajemne kontakty zostaly gruntownie zbadane. Mniej wiemy na temat
utrwalonych w nazwach miejscowych transpozycji miedzyjezykowych oraz geografii
nazewniczej. Z dotychczasowych badan wynika, ze nazwy litewskie si¢galy znacznie
dalej na potudnie. Nic prawie nie wiemy (poza wzmiankami A. Potlujanskiego 1859)
o sytuacji etnolingwistycznej w litewskiej czgsci guberni suwalskiej. Na obecnos¢ tam
jezyka polskiego wskazujg polskie (czesto mazowieckie) nazwy z elementem buda,
ruda oraz przyktady kontaminacji typu Szyfo-karczma, zanalizowane przez J. Prinza
(1968). Na mapach sztabowych sprzed 1914 roku spotykamy toponimy polskie, np.
Janow, Krasna, Ludwinow, Mackowo, Mazuryszki, Michatow, Nowinki, Szostakow,
Zawady, po 1918 roku zlituanizowane. Na opracowanie zastuguja utrwalone
w dawnych dokumentach oraz wspdtczesne nazwy miejscowe 1 nazwiska
mieszkancow obu czgsci Suwalszczyzny.

Kalendarium dziejéw Suwalszczyzny

II w. AD Sudinoi — Sudav- (zrodta krzyzackie)

XIII w. Wytepienie Sudawow / Jaéwingdw, pustka osadnicza

1422 Traktat melnenski, ustalenie granicy litewsko - krzyzackiej. Suwalszczyzna
z Podlasiem w woj. trockim. Podzial réwnoleznikowy wedlug puszcz, le$nictw,
powiatow: Merecka, Olicka, Przetomska, Grodzienska

XVI w. Naptyw osadnikéw polskich z Mazowsza i Mazur wsch. spod Etku,
litewskich spod Merecza, biatoruskich spod Grodna; a w XVIII-XIX w. staroobrzedowcow
z Litwy (Lotwy, Wielkich Lukéw); (7) XVII- XIX niemieckich

1569 Przytaczenie Podlasia wraz z Litwa Zaniemenska do Korony

1795-7 Zabor Podlasia przez Prusy, germanizacja (szkoty, wojsko, osadnictwo)

1808 Ksigstwo Warszawskie, regencja tomzynska

1814 Krolestwo Kongresowe, od 1837 gub. augustowskie

1867 Gubernia suwalska, Severo-Zapadnij Kraj Imperium Rosyjskiego

1915 Ober-Ost (Russisch Polen)

1919 Powstanie sejnenskie, granica panstwowa Polski z Litwa
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1939 Wiaczenie do Niemiec
1944 Powrot do Polski: woj. biatostockie (1975-1998 — woj. suwalskie)

Bibliografia

Barszczewska N., Jankowiak M., 2012, Dialektologia biatoruska, Warszawa.

Buch T., 1961, Litewskie nazwy miejscowe w powiatach Sejny i Suwatki, ,,Onomastica” VII:227-
229.

Buch T.1998, Opuscula lithuanica, Warszawa.

Buga K., 1961, Rinktiniai rastai, Vilnius I11: 601-602

Chominski O., 1928-1934 / 2010, Obszar jezykowy litewski w panstwie polskim, ,,Acta Balico-
Slavica” XXXIV: 197-261.

Falinska B., 1955, Z gwary suwalskiej, ,,Poradnik Jezykowy” IV: 148-150; V: 195-196;VIII: 316.

Falinska B., 2004, (red.) Gwary Mazowsza, Podlasia i Suwalszczyzny, 1. Filipéw, pow. Suwalki,
Biatystok.

Falinska B., 2007, (red.) Suwalszczanie o swojej przesztosci, Warszawa 2007.

Falinska B. (red.), 2013-2014, Dialog Pokolen: Warmia i Mazury, powiat Olecko (2013);
Suwalszczyzna, powiat suwalski (2014), Olecko — Warszawa.

Falk O., 1941, Wody wigierskie i hucianskie, Uppsala.

Falk O., 1979, Z przesztosci i terazniejszosci wod wigierskich, [w:] ,Jezioro Wigry kolebka
hydrobiologii Polskiej”, Warszawa: 26-91.

Ghuszkowski M., 2011, Socjologiczne i psychologiczne uwarunkowania dwujezycznosci
staroobrzedowcow regionu suwalsko-augustowskiego, Torun.

Gotabek A., 1987, Wphywy litewskie w polskich gwarach sejnenskich, ,,Acta Baltico-Slavica”
XVIIL: 181-191.

Gorski K., 1981, Descriptiones Terrarum, ,,Zapiski Historyczne” XLVI: 7-16.

Grek-Pabisowa 1., 1968, Rosyjska gwara starowiercow w wojewodztwie olsztynskim
i bialostockim, Wroclaw.

Grek-Pabisowa 1., 1999, Staroobrzedowcy. Szkice z historii, jezyka, obyczajow, Warszawa.

Hasiuk M., 1978, Fonologia litewskiej gwary sejnenskiej, Poznan.

Jaglowska T., 2004, Kigkwy i klawery: Teksty, stowniczek gwary filipowskiej, [w:] Falifska B.
(red.), 2004:43-303.

Jaglowska T., 2007, Pamietniki, wspomnienia, opowiadania, [w:] Falinska B. (red.), 2007: 61-
332.

Kaminski A., 1953, Jacwiez. Terytorium, ludnosé, stosunki gospodarcze i spoleczne, 1.6dz.

Kasner M., 1992, Jezyk polski w ustach Litwinki z Punska, ,,JJ¢zyk Polski” LXXII:178-186.

Marcinkiewicz J., Polsko-litewskie kontakty jezykowe na Suwalszczyznie, Poznan 2003.

Nalepa J., 1964, Jacwiegowie, Bialystok.

Osipowicz A., 2009, Stownik gwary augustowskiej (opracowanie: B. Nowowiejski,
I. Wojtkiewicz), Biatystok: 7-130.

Potujanski A., 1859, Wedrowki po guberni augustowskiej, Warszawa.

Prinz J., 1968, Die Slavisierung baltischer und Baltisierung slavischer Ortsnamen im Gebiet des
ehemakigen Gouvernements Suwatki, Wiesbaden.

Smoczynski W.,1986, Zapozyczenia niemieckie w gwarze litewskiej okolic Punska na
Suwalszczyznie, ,,Zeszyty Naukowe UJ” DCCCI. Prace Jezykoznawcze nr 81:15-45.

Smoczynski W., 2001, Jezyk litewski w perspektywie porownawczej, Krakow.

Vanagas A., 1976, K voprosu o jazykovyx jatvjazskix reliktax v Litvie, ,,Acta Baltico-Slavica
IX:71-87.

Wisniewski J., 1963, Dzieje osadnictwa w powiecie sejnenskim od XV do XIX wieku, [w:]
Materiaty do dziejow ziemi sejnenskiej, t. I, Bialystok: 9-222.



178 Leszek Bednarczuk

Wisniewski J., 1965, Dzieje osadnictwa w powiecie suwalskim od XV do polowy XVII wieku,
[w:] ,,Studia 1 materiaty do dziejow Suwalszczyzny”, Biatystok: 51-132.

Zdancewicz T., 1960, Litewskie elementy stownikowe w gwarach polskich okolic Sejn, ,,Lingua
Posnaniensis” VIII, s. 333-352.

Zdancewicz T., 1963, Gwary powiatu sejnenskiego na tle procesow osadniczych [w:] ,,Materiaty
do dziejow ziemi sejnenskiej”, Biatystok: 231-266.

Zdancewicz T., 1966, Wplywy bialoruskie w polskich gwarach pod Sejnami, Poznan.

Zdancewicz T., 1980, Mazurzqce gwary suwalskie, Warszawa — Poznan.

Languages and dialects of Suwalki region

Summary

The article presents the linguistic landscape of the Suwatki region, which in various
historical periods was inhabited be speakers of as many as six languages. Traces of the most
ancient one, Yatvingian (Sudovian), can be found in local toponyms and hydronyms. The Polish
language in its two variants — with the mazurzenie feature (western Suwatki and Augustow
region) and without it (Sejny and middle Suwalki region) — is now predominant in the area.
Lithuanian and Belarusian are minority languages, and there is also the language of Russian Old
Believers. Russian and German are no longer spoken in the region, even though they were
present there prior to World War II.



